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Pilinszky Janos:
Onéletrajzaim

A Magvet6 Pilinszky Janos-sorozatdnak Onéletrajzaim cimi
darabja igen szerencsés csillag alatt sziiletett: a Kkett8s
Pilinszky-évfordulé évében latott napvilagot, és a szoveg-
gondozast végzd, egyben az utdszot és a jegyzeteket dsszedl-
lité Bende Jozsefnek arra is lehetdsége nyilt, hogy egy par
hénapja felfedezett kézirat e miihoz kapcsolédé részeit is a
kotetbe szerkessze. A szerzd miiveit érint6 ujabb hazai sz6-
vegkiadasok sok esetben eleve eltérnek a megszokottol: az
Onéletrajzaim tehét j6l érzékelheten egy évtizedek soran
kiérlelt gyakorlat fontos reprezentansa. A fentieken kiviil a
kiadvany magaban foglalja az utébbi évek Pilinszky-filologia-
janak egyik legfontosabb ,taldlatat” is - ez radadasul épp azt
amiivet érinti, amely motivumai révén szamos egyéb Pi-
linszky-mfivel tart rokonsagot. Jelen ismereteink szerint ép-
pen e motivumcsoporttél varhatjuk az életm{ jobb megisme-
résének tjabb fontos allomasat a kozeljovében.

A Pilinszky-életmiirél altalanossagban elmondhato, hogy
széleskorii érdeklédés, am sok esetben némi gyanakvas, il-
letve értetlenség kisérte - kiillondsen a dramakat és a proézai
alkotasokat. (Egyik széls6séges példaként emlitend6, hogy a
megjelenés idején tényregényként értelmezték egyes elem-
z6k a Beszélgetések Sheryl Shuttonnal cimili mivét) Ebbdl
adoddan kiilonosen szerencsésnek tarthatjuk, hogy - els6-
sorban Hafner Zoltan szovegkiaddi tevékenysége, valamint a
szerencsés forrasadottsagok révén - rendkiviil gazdagon
jegyzetelt Pilinszky-kiadasok lathattak napvilagot. Ezek nem-
csak a kutaték, hanem az érdekl6d6 nagykozonség szamara
is fontos adatokat tettek kozzé, amelyek nagyban segitették
az életmi jobb megismerését, értelmezését. Azt gondolhat-
nank, hogy az ilyen tipusti nyomtatott kiadvanyok a digitali-
zaci6 és az id6 el6rehaladtaval veszitenek jelent6ségiikbol -
anndl is inkabb, mivel a Pilinszky-életmi (jelent6s hanyada)
is fellelhetdé a Digitalis Irodalmi Akadémia anyagai kozott.
Am a nyomtatott valtozat sajatos élménnyel ajandékoz meg:
attekinthet6vé, befogadhatéva és a szd szoros értelmében
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kézzelfoghatéva teszi a szovegeket, szovegdsszefliggéseket. Ezzel egyiitt megadja a tovabb-
gondolas lehetdségét és indukalja is azt.

Az Onéletrajzaim cimii kiadvany a felsorolt szerencsés kériilmények mellett is hatalmas
munkat igényld, rendkiviili filolégiai teljesitmény. Maga az alapszoveg ugyanis éppen filol6-
giai szempontbdl a legproblematikusabb. Mar csak azért is, mert olyan miirél van sz6, mely-
nek befejezését a szerzé haldla megakadalyozta. Rdadasul az is ismeretes, hogy a tervezett
befejezés el6tt két évvel hunyt el - nem tudhatd, hogy milyenre tervezte az elkésziilt anyagot.
Az a fennmaradt szévegrészek nyoman is egyértelm{, hogy Pilinszky folyamatosan valtozta-
tott a koncepcidn. (A jelen kiadvanyban is szdmos példat taladlunk erre: egy interjiban ugy
nyilatkozott, hogy a Hdrmasoltdr cim{i részt szanja az els6 fejezetnek, mashol arrél irt, hogy a
Szabadesés els6 mondatai lesznek a tervezett m{i kezd@sorai, és tobb izben is utalt egyfajta
kerettorténet lehetGségére is.)

Nem kénnyiti meg a szoveg publikalasat és értelmezését az sem, hogy tervezett miifaja
(Pilinszky megfogalmazasa szerint ,vertikalis regény”) ismeretlen az irodalomban, j6l lathaté
jellemzdje viszont a heterogenitds: az eredeti elgondolds szerint minden szereplé valami-
képpen azonos a szerzd alakjaval, &m ezek minimalis hasonl6sagot sem mutatnak, még a
megszolalas szintjén sem (bizonyos életrajzok egyes szam elsé személyben, masok harmadik
személyben, illetve e kettd valtakozasaval szerepelnek). Vagyis egy szévegkiadas esetén igen
nehéz meghatarozni, hogy mely fennmaradt anyagok tartozhatnak a kiadandé szévegkor-
puszhoz.

Joggal meriil tehat fel a kérdés, hogy mi is indokolja e problematikus, téredékes, szamos
tekintetben bizonytalan statusd széveg publikalasat - raadasul 6nallé kotetben. A Bende ]6-
zsef altal dsszeallitott kiadvanybdl egyértelmiien kitlinik, hogy szamos érv szl mellette: a
kapcsolddé szerz6i jegyzetek 1964-ben kezd6dnek, vagyis az életm{ jelentds hanyadaban je-
len volt ez a terv. Masrészt - a bizonytalan miifaji besorolds és az igen esetleges szerzéi jegy-
zetek ellenére - egyértelmii jellemzdje egyfajta 0sszegzd szandék, ebben az értelemben tehat
valéban egyfajta ,palyakép”. Ez filoldgiai sikon is megnyilvanul: a szévegben szamos emble-
matikus Pilinszky-mii motivumai megjelennek a Négysorostdl kezdve az operalibrettékban is
megjelend Oriilt lany alakjaig. A ,vertikalis regény” ismert részei tehat jelen allapotukban is
értelmezik, magyarazzak, egységbe foglaljak az életm{i szamos jelentds darabjat. A kiadvany
ismeretében igaznak tekinthetjiik Jelenits Istvan szavait: ,ugy érezziik, mintha [Pilinszky]
mégis rank hagyta volna azt a miivet, amelynek megirasara mar nem volt ideje.”

A fentiek nyoman tehat nem meglepd, hogy a Magvetd elegans, karcsu kiadvanyaban
Pilinszky-szovegének tobbszorosét teszik ki a befogaddt, illetdleg a miivek értelmezését segi-
t6 fejezetek, azaz a szerzd kapcsol6do kisebb-nagyobb feljegyzései, levelei, a vele késziilt in-
terjuk vonatkozé részletei - érdemes lett volna ezeket részletezve is feltiintetni a tartalom-
jegyzékben. Kiilon kiemelendd, hogy az tjonnan fellelt kézirat kapcsolédé részei fotémaso-
latban is szerepelnek a kiadvanyban.

Kétségtelen, hogy az eddig ismeretlen anyag joggal keltett érdeklédést az elmult id6szak-
ban, &m nem mehetiink el szé nélkiil a kiadvanyban szereplé (meglatasunk szerint még fon-
tosabb) filolégiai adatcsoportja mellett. A kdtet 74. lapjan olvashato adat szerint a Hirmasol-
tdr egyik fejezetét (egy kihuzott Pilinszky-jegyzet szerint) ,Dosztojevszkij arvacskaja” értel-
mezi. Ehhez kapcsolddik egy nagyszerti filolégiai mikroelemzés: mindez utalds Dosztojevsz-
kij Nyetocska Nyezvanova cim{ miivére - ez utébbi mii egyik fejezetének atirata az Onix Bed-
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ta rész. Ennek segitségével pontos és igazolhaté informaciék nyerhet6k Pilinszky munka-
modszerérdl és az orosz szerz6hoz fliz6d6 kapcsolatarol, utat nyitva szamos tovabbi elemzés
felé. Raadasul egy olyan toredékes mi a forras, mely alig ismert Magyarorszagon. A kotet
fiiggelékében szerepld szovegvalogatas is fontos (eddig nem vizsgalt) filologiai 6sszefiiggé-
seket érint, melyeknek a magyar filmtorténetben is kiilonds szerep jut. A korabban publikalt
Pilinszky-levelezésbdl ismert, hogy Pilinszky épp az Onéletrajzaim Hdrmasoltdr cimii részét
ajanlotta Bédy Gabornak egy tévéjaték forgatasara. Ismereteink szerint ez nem késziilt el, am
Bédy A kutya éji dala cim(i filmjébe kertilt egy olyan Pilinszky-utalas, amely az Onéletrajzaim
Simon Aron fejezetében is szerepel. Jelen kotet magyarazatai kozott szerepel egy olyan inter-
jurészlet, amely éppen e széveget magyarazza, értelmezi, s ennek révén pontosabb képet
kaphatunk a film jelképrendszerérdl is.

Pilinszky Onéletrajzaim cim( téredékének tijabb kiad4sa tehat szamos tekintetben gaz-
dagitja az olvas6kozonséget. Jelenits Istvan szavait idézhetjiik erre vonatkozoan is: ,, Akarho-
gyan: ez a prdzai életml 6nmagaban is tiindokolni kezd.” Igényes, j6 kiadasok révén kiilo-
nosen.






